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Cool Control 0.6 l

Wichtige Hinweise

Bestimmungsgemäße 
Verwendung

Dieses Gerät (Kaltgetränkespender) 
ist vorgesehen zur Verwendung 
Zuhause oder in ähnlichen Situ-
ationen, beispielsweise von Kunden 
in Hotels, Motels und anderen 
Wohneinrichtungen, von Personal 
in Geschäften, Büros und anderen 
Arbeitsumgebungen, beim Catering 
und in ähnlichen Anwendungsfäl-
len außerhalb des Einzelhandels. 
Es dient nur dazu, Milch im mitge-
lieferten Edelstahlbehälter kühl zu 
halten. Jede andere Verwendung gilt 
als nicht bestimmungsgemäß. JURA 
übernimmt keine Haftung für Folgen 
aus nicht bestimmungsgemäßer 
Verwendung.

Lesen und beachten Sie diese 
Bedienungsanleitung vollständig 
vor Gebrauch des Geräts. Eine 
Garantieleistung entfällt für Schä-
den oder Mängel, die durch Nicht-
beachten der Bedienungsanleitung 
entstanden sind. Halten Sie diese 
Bedienungsanleitung beim Gerät 
verfügbar und geben Sie sie an 
nachfolgende Anwender weiter.

Zu Ihrer Sicherheit

Lesen und beachten Sie die folgen-
den wichtigen Sicherheitshinweise 
sorgfältig. So vermeiden Sie Lebens-
gefahr durch Stromschlag:
	U Nehmen Sie nie ein Gerät mit 

Beschädigungen oder schadhaf-
tem Netzkabel in Betrieb.

	U Nehmen Sie das Gerät nie mit 
nassen Händen in Betrieb.

	U Achten Sie vor der Inbetrieb-
nahme darauf, dass das Netzka-
bel trocken ist.

	U Schließen Sie das Gerät nur mit 
dem im Lieferumfang enthalte-
nen Netzkabel an das Wechsel-
stromnetz an.

	U Achten Sie darauf, dass das 
Netzkabel nicht eingeklemmt 
wird oder an scharfen Kanten 
scheuert.

	U Achten Sie darauf, dass sich der 
Cool Control und das Netzkabel 
nicht in der Nähe von heißen 
Oberflächen oder offenen Flam-
men befinden.

	U Bringen Sie keine tragbaren 
Mehrfachsteckdosen oder trag-
baren Netzteile hinter dem Cool 
Control an.

	U Wenn das Netzkabel dieses 
Gerätes beschädigt wird, muss es 
zur Gefahrenvermeidung durch 
ein besonderes Netzkabel ersetzt 
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werden, das Sie direkt bei JURA 
oder bei einer autorisierten 
JURA-Servicestelle erhalten.

	U Bei Hinweisen auf Beschädigun-
gen, beispielsweise Schmorge-
ruch, trennen Sie das Gerät un- 
verzüglich vom Netz und wenden 
Sie sich an den JURA-Service.

	U Öffnen und reparieren Sie das 
Gerät niemals selbst. Nehmen 
Sie keine Veränderungen am 
Gerät vor, die nicht in der Bedie-
nungsanleitung beschrieben 
sind. Das Gerät enthält Strom 
führende Teile. Reparaturen 
dürfen ausschließlich von autori-
sierten JURA-Servicestellen mit 
Originalersatz- und -zubehörtei-
len durchgeführt werden.

Ein beschädigtes Gerät ist nicht 
sicher und kann Verletzungen und 
Brand verursachen. Um Schäden 
und damit mögliche Verletzungs- 
und Brandgefahren zu vermeiden:
	U Achten Sie darauf, dass die 

Lüftungsschlitze nicht abgedeckt 
werden.

	U Lassen Sie das Netzkabel niemals 
lose herabhängen. Das Netzkabel 
kann zur Stolperfalle werden 
oder beschädigt werden.

	U Schützen Sie den Cool Control 
vor Witterungseinflüssen wie 
Regen, Frost und direkter Son-
neneinstrahlung.

	U Tauchen Sie den Cool Control, 
die Kabel und Anschlüsse nicht in 
Wasser.

	U Stellen Sie den Cool Control 
nicht in die Spülmaschine.

	U Schalten Sie Ihren Cool Control 
vor Reinigungsarbeiten aus und 
ziehen Sie den Netzstecker. 
Wischen Sie den Cool Control 
stets feucht, aber niemals nass ab 
und schützen Sie ihn vor dauer-
haftem Spritzwasser.

	U Füllen Sie die Milch, die Sie 
kühlen möchten, nicht direkt in 
das Gerät. Verwenden Sie den im 
Lieferumfang enthaltenen Edel-
stahlbehälter.

	U Bewahren Sie keine explosiven 
Stoffe wie Spraydosen mit einem 
entzündbaren Treibgas in diesem 
Gerät auf.

	U Das Gerät nur an Netzspannung 
gemäß Typenschild anschließen. 
Das Typenschild ist auf der 
Unterseite Ihres Cool Control 
angebracht. Weitere technische 
Daten finden Sie in dieser Bedie-
nungsanleitung (siehe Kapitel 6 
»Technische Daten«).

	U Betreiben Sie das Gerät nur unter 
Aufsicht.

	U Schalten Sie das Gerät bei länge-
rer Abwesenheit aus.

	U Das Gerät ist nicht geeignet für 
den Betrieb rund um die Uhr. 
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Schalten Sie den Cool Control 
z.B. über Nacht aus.

	U Dieses Gerät darf von Personen 
(einschließlich Kindern) mit 
verringerten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Fähig-
keiten oder Mangel an Erfahrung 
und Wissen nur verwendet 
werden, wenn sie von einer für 
ihre Sicherheit verantwortlichen 
Person beaufsichtigt oder von 
dieser bezüglich des Gebrauchs 
des Gerätes unterwiesen werden. 
Kinder müssen beaufsichtigt 
werden, um sicherzustellen, dass 
sie nicht mit dem Gerät spielen. 
(Die oben genannten Angaben 
entsprechen der IEC-Norm.)

	U Dieses Gerät kann von Kindern 
ab 8 Jahren und darüber sowie 
von Personen mit verringerten 
physischen, sensorischen oder 
mentalen Fähigkeiten oder 
Mangel an Erfahrung und Wis-
sen benutzt werden, wenn sie 
beaufsichtigt oder bezüglich des 
sicheren Gebrauchs des Gerätes 
unterwiesen wurden und die 
daraus resultierenden Gefahren 
verstehen. Kinder dürfen nicht 
mit dem Gerät spielen. Reini-
gung und Pflege dürfen nicht 
von unbeaufsichtigten Kindern 
durchgeführt werden. Kinder im 
Alter von 3 bis 8 Jahren dürfen 

den Cool Control befüllen und 
entleeren. (Die oben genannten 
Angaben entsprechen der EN-
Norm.)

	U Da das Isoliergas entflammbar ist, 
darf der Cool Control nur an einer 
autorisierten Sammelstelle ent- 
sorgt werden. Er darf keinesfalls 
offenem Feuer ausgesetzt werden.

Beachten Sie folgende Vorgaben, 
um eine Kontamination von Leb-
ensmitteln zu vermeiden:
	U Das längere Öffnen der Abdeck-

ung kann zu einem erheblichen 
Anstieg der Temperatur in den 
Kammern des Cool Control führen.

	U Reinigen Sie Oberflächen, die in 
Kontakt mit Lebensmitteln und 
zugänglichen Abflusssystemen 
kommen, regelmäßig.

	U Bleibt das Kühlgerät für längere 
Zeit leer, schalten Sie es aus, 
reinigen und trocken Sie es und 
lassen Sie die Abdeckung 
geöffnet, um eine Schimmelbil-
dung im Gerät zu vermeiden.

1	 Vorbereiten und in Betrieb 
nehmen

Aufstellen und anschließen
Beachten Sie beim Aufstellen Ihres Cool Control 
folgende Punkte:

	U Stellen Sie das Gerät auf eine feste, waag-
rechte, gegen Wasser unempfindliche Fläche. 
Die eingebaute Waage zur Bestimmung des 


